SPORAZUM
MED VLADO REPUBLIKE SLOVENUE IN VLADO
SLOVASKE REPUBLIKE O UKINITVI VIZUMOYV

Vlada Republike Slovenije in vlada Slovagke repu-
blike sta se, v Zelji po razvijanju vzajemnih odnosov,
sporazumeli o naslednjem:

1. &len
DrZavljani driav pogodbenic, ki so imetniki ene od
veljavnih potnih listin, ki so navedene v prilogi k spora-
zumu, lahko vstopajo na ozemlje druge driave pogodbe-
nice z namenom bivanja, ki pa ni namenjeno pridobitni
dejavnosti, in se tam mudijo brez vizuma do 90 dni.

2. ¢len

1. Driavljani driav pogodbenic — imetniki diplomat-
skih ali sluzbenih potnib listov, ki so &lani diplomatske
misije ali konzularnega predstavnistva ene od dréav po-
‘godbenic na ozemlju druge driave pogodbenice, lahko
prebivajo na ozemlju druge drzave pogodbenice v dasu
sluZbovanja brez vizumov.

2. DruZinski &ani, ki Zivijo z osebaml, na\redemml
v prvem odstavku, v skupnem gospodinjstvu, lahko v ¢asu
njihovega sluzbovanja prebivajo na ozemlju druge driave

godbenice brez vizumov, &e so samo imetniki dlpIOmat-
skih ali sluzbenih potnih listov.

3. &len

Dr}.avl}am ene od drZav pogodbenic, ki vstopajo na
ozemlje druge drZave pogodbenice z namenom dalj3ega
ali trajnega bivanja oziroma opravljanja pridobitne dejav-
nosti, morajo imeti vizum.

4, ¢len

Drzavljam ene drfave pogodbenice lahko vstopajo
na ozemlje druge driave pogodbemce na mednarodnih
mejnih prehodlh :

5. clen
Drzavijani ene driave pogodbenice so dolZzni med

bwanjem na ozemlju druge drzave pogodbemce spostovati

njeng predplse

) 6. tlen : :
Sporazum'se.ne nanada na pravico drav pogodbenic
do zavrnitve vstopa ali bivanja na svojem ozemlju nezaze-
lenim osebam oziroma osebam, ki ne razpolagajo z zados-
tnimi sredstvi za zagotovitev svojega bivanja.

7. élen
1. DrZavi pogodbenici se zavezujeta, da bosta kadar-
koli, brez formalnosti, prevzeli svoje drzavljane, ki so
imetniki veljavnih potnih listin.

2. Drzavi pogodbenici se zavezujeta, da bosta prev-

zeli svoje drZavljane, ki niso imetniki veljavnih potnih
listin. V nujnem primery jim ustrezna diplomatska misija
ali konzularno predstavniitvo izda potno listing,

8. élen
Driavljani ene driave pogodbenice. ki so izgubili
svojo potno listino na ozemlju druge driave pogodbenice,
izstopajo iz driave bivanja na podlagi potne listine, ki jo
izda diplomatska misija ali konzularno predstavaitvo
pristojne drzave.

. DOHODA
MEDZI VLADQU REPUBLIKY SLOVINSKO A
VLADOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY O ZRUSENI
ViZOVEJ POVINNOSTI

Vldda Republiky Slovinsko a vlada Slovenskej repu-
bliky vedené prianim rozvijat’ vzajomné vzi'ahy, dohodk
sa takto:

Clanok 1

Obcania zmluvnych $tatov, ktori sd drZitei'mi plat-
nych cestovnych dokladov, uvedenych v prilohe Dohody,
moZu vstupovat' za déelom pobytu, ktory nesliZi zérobko-
vej Cinnosti na Jdzemie druhého zmluvného §titu a tam
sa zdriiavat' po dobu 90 dni bez viza.

Clanok 2

1. Ob&ania zmluvnych #tatov, driitelia diplomatic-
kych ‘alebo sluZobnych pasov, ktori si Elenmi diplomatic-
kej misie alebo konzuldrneho dradu jedného zmluvného
Statu na uzemi druhého zmluvného. §tatu sa méZu zdriia-
vat' na izemi druhého zmluvného 3tatu po dobu sluzob-
ného pridelenia bez viz.

2. Rodinni prislunici, kiori Zijii s osobami uvede-
nymi v edstavei-1 v spolodnej domécnosti, mézu po dobu
ich sluzobného pridelenia, pokial® si sami drzitel'mi diplo-
matickych alebo sluZobnych pasov, sa zdrziavat’ na izem{
druhého zmluvného Stitu bez viz.

Cldnok 3
Obcania jedného zmiuvného 3tdtu, ktori vstupuji na
dzemie drubkého zmiuvného $taw na déelom dthodobého
alebo trvalého pobytu alebo zérobkovej ¢innosti, musia

mat’ vizum.

Clanok 4.

Obcania jedného zmluvného §tdtu mdZu vstupovat’
na Gzemie druhého zmluvného Stdtu na hrani¢nych priec-
hodoch, ktoré si urené pre mdzindrodny styk.

Clénok 5
Obéania jedného zmluvného 3tdtu sd povinni pri
pobyte na, dzemi druhého zmluvného ¥tdtu dodrziavat’
jeho pravne. predpisy. :
Clénok 6 ,
Dohoda sa nedotyka prava zmluvnych tatov odo-

- priet’ vstup. alebo pobyt na Svojom dzemi neZiadicim -

osobim alebo osobam, které nedisponuji dostatoénymi
prostriedkami pre zabezpedenie svojho pobytu.

Clanok 7

1. Zmluvné Stéty sa zavizujd, Ze kedykol'vek preve-
zmi bez formalit svojich oblanov, ktori si drZitel’'mi
platnych cestovnych dokladov.

2. Zmluvné Staty sa zavizujd, Ze prcvezmu svojich
ob&anov. ktori nie sd drZitel'mi platnych cestovnych do-
kladov, V pripade potreby im bude prisluinou’diplomatic-
kou misiou alebo konpzuldrnym Gradom vydany cestovny
doklad.

Clanok. 8

Obcania jedného zmluvného Statu, kiwori stratili ce-
stovny doklad na-izemi drubhého zmluvného Stdtu price-
stuji zo §titu pobytu na cestovny doklad vydany diploma-
tickou misiou alebo konzuldrnym iiradom prisluiného
§tdru.



9. ¢&len

1. Katerakoli od drzav pogodbenic lahko zaradi jav-
‘nega reda, varnosti ali zdravstvenih razlogev zacasno

delno ali v celoti preneha izvajati ta sporazum, razen 7.

¢lena.

2. Uvedba in odprava tega ukrepa se nemudoma
pisno sporoéi po diplomatski poti drugi drZavi pogodbe-
nici in zaZne veljati takoj po prejemu tega sporodila.

: 10. élen
1. Driavi pogodbenici si bosta po diplomatski poti
izmenjali vzorce veljavnih potnih listin, navedenih v pri-
logi k sporazumu, najpozneje 30 dni” pred zafetkom
veljavnosti sporazuma.
2. V primeru spremembe veljavmh ali uvajanja novih
vrst potnih listin bosta drzavi pogodbenici druga drugi po

diplomatski poti poslali njihove nove vzorce, skupaj s

podatki o uporabi teh listin, najpozneje 30 dni, preden
bode dani v uporabo.

11. ¢len
Ta sporazum zaéne veljati trideseti dan po podpisu.

12. élen
.Ta sporazum s¢ sklene za nedolocen éas Prencha
veljati po preteku 90 dni od dneva vrocitve pisne odpovedi
ene od driav pogodbenic po diplomatski poti. -

Sklenjenc v Bratislavi dne 28. 7. 1993 v dveh izvodih,
vsak v slovenskem in slovaskem jeziku, pri demer sta obe

besedili enako verodostojni.

. Za Viado Republike
Slovenije
Janez Dmovsek I. 1.

Za Vlado- Slovaske
republike
Vladimir Meciar |. r.

[

PRILOGA
K SPORAZUMU MED VLADO REPUELIKE
SLOVENLE IN VLADO SLOVASKE REPUBLIKE
' O UKINITVI VIZUMOV

" Veljavne potne listine v smislu tega sporazuma so:

1. Za drzavljane Republike Slovenije:
a) diplomatski potni list,.

b) sluZbeni potni kist,

¢) potni list,

d} pomorska knjiZica,

e) potni list za vrnitev.

2. Za drzavljane Slovaske republike:
a)- diplomatski potni list,

b} sluzbeni potni list,

¢) potni list,

d) pomorska knjiZica,

e) potni list za vrnitev.

Clénok 9

1 Kazdy zmluvpy $tat moéZe z dovodu bezpelnosti
Statu, ochrany verejného poriadku alebo zdravia svojich
ob¢anov pozastavit’ na prechodnd dobu vykondvanie Do-
hody alebo jej Casti, s v¥nimkou &anku 7.

2. Zavedenie, ako aj zrudenie tychto opatreni bude
neodkladne ozndmené druhej zmluvnej strane diplomatic-
kou cestou a nadobudne platnost’ thned po tomto ozna-
meni.

Clanok 10 ,
1. Zmluvné strany si vymenia diplomatickou cestou
vzory cestovnych dekiadov. uvedené v prilohe Dohody .
najneskor 30 dni pred nadobudnutim jej platnosti.

2. V pripade zmeny platnych alebo zavedenia novych
druhov cestovnych dokladov si zmluvné 3taty zaili ich
nové vzory spolu s tdajmi o pouZitel nosti tychto dokladov
diplomatickou cestou najneskor 30 dni pred ich zavede-
nim.

Clanok 11

Této Dohoda nadobudne platniost’ 30. dei po ]e]
podpisani.

Clanok 12

Tato Dohoda sa uzatvdra na neurdita dobu. Platnost’
Dohody kondi uplynutim 90 dnf odo diia obdriania pisom-
nej vypovede jedného zmluvného tatu diplomatickou
cestou. . ,

Dané v Bratisiave dila 28. 7. 1993 v dvoch vyhotove-
niach, kaZdé v jazyku slovinskom a slovenskom, pri¢om
obe zneaia maji rovnaki platnost’.

Za vlsdu
Stovenskej republiky
Viadimir Mediar 1. 1.

. Za vlddu
Republiky Slovinsko
Janez Drnoviek v. r.

-

PRfLOHA
" K DOHODE MEDZI VLADOU SLOVINSKEJ
REPUBLIKY A VLADOU SLOVENSKEJ
REPUBLIKY O ZRUSENI VIZOVEJ POVINNOSTI

Platnyml cestovnychml dokladmi v zmysle tejto do-
hody si:
1. Pre obcanov Republiky Slovinsko
a) diplomaticky pas,
- b) sluzobny pas,
¢) cestovny pas, :
d) namornicka kniZka,
€) cestovny preukaz.
2. Pre obanov Slovenskej republiky
a} diplomaticky pas,
b) sluZobny pas,
¢) cestovny pas,
d} namornicka kniZka,
e} cestovay preukaz.



